
Licenční smlouva č. 23/600/0166 
Smluvní strany: 
Česká republika - Generální ředitelství cel 
se sídlem: Budějovická 7, 140 96, Praha 4 
IČ: 71214011, 
DIČ: CZ71214011 
bankovní spojení: ČNB Praha 1, 
číslo účtu: 1020011/0710 
jednající: 

. , Spojenız 

(dále jen ,,nabyvatel“)

a 

ANECT a.s. 
se sídlem: Purkyňova 646/ 107, 612 00 Brno - Medlánky 
Ičz 25313029 
DIČ: CZ25313029 
společnost zapsaná V obchodním rejstříku vedeném Krajským soudem v Brně, oddíl B, vložka 2113 
bankovní spoj ení: Komerční banka a.s., pobočka Brno 

číslo účtu: 27-6667590237/0100 
zastoupená: Janem Zinkem, předsedou představenstva 
(dále jen ,,p0skyt0vatel“) 

uzavírají v souladu s ustanovením § 2358 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění 
pozdějších předpisů (dále jen ,,OZ“) a S přihlédnutím k zákonu č. 121/2000 Sb., o právu autorském, O 
právech souvisejících s právem autorským a O změně některých zákonů (autorský zákon), ve znění 
pozdějších předpisů (dále jen „autorský zákon“) a zákona č. 90/2012 Sb., o obchodních společnostech 
a dnıžstvech (zákon O obchodních korporacích) ve znění pozdějších předpisů (dále jen ,,ZOK“), a 
zákonem Č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, ve znění pozdějších předpisů (dále 
jen ,,ZZVZ“), tuto 

licenční smlouvu 

(dále jen ,,Sml0uva“) 
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Smluvní strany, vědomy si svých závazků V této Smlouvě obsažených a S úmyslem býti touto 
Smlouvou vázány, dohodly se na následujícím znění Smlouvy: 

Čl. 1 Úvodní ustanovení 

1.1 Poskytovatel prohlašuje, že je právnickou osobou řádně založenou a existující podle českého 
právního řádu, splňuje veškeré podmínky a požadavky V této Smlouvě stanovené a je 
oprávněn tuto Smlouvu uzavřít a řádně plnit závazky V ní obsažené. 

1.2 Poskytovatel prohlašuje, že je oprávněným prodej cem produktů F5. 
1.3 Poskytovatel prohlašuje, že je držitelem certifikátu nebo potvrzení výrobce dokládajícím, že je 

partnerem společnosti F5 V České republice. 

1.4 Výše uvedený profesní kvalifikační předpoklad se V plném rozsahu vztahuje i na případné 
subdodavatele, pokud dodavatel zamýšlí jimi plnit příslušnou část zakázky. 

1.5 Poskytovatel dále prohlašuje, že má dostatečné množství certifikovaných specialistů, aby 
mohl nabyvateli řádně poskytovat konzultace spojené S používáním dodaných produktů. 
Poskytovatel prohlašuje, že je ve smyslu ust. § 5 OZ odbornou osobou V dané oblasti. 

1.6 Poskytovatel se dále zavazuje, že po celou dobu účinnosti Smlouvy bude disponovat 
dostačeným množstvím specialistů V místě plnění, a to nejméně V rozsahu jednoho specialisty, 
tak aby mohl nabyvateli řádně poskytovat konzultace spojené S používáním dodaných 
produktů. 

Čl. 2 Předmět smlouvy 

2.1 Poskytnuté licence jsou definovány vPříloze č. l a to co do množství, druhu a délky 
poskytnutí licencí (dále jen ,,Licence“). 

2.2 Poskytovatel se touto Smlouvou zavazuje zajistit nabyvateli V souladu s autorským zákonem a 
OZ právo užití software způsobem, V rozsahu a za podmínek stanovených V této Smlouvě. 

2.3 Poskytovatel se zavazuje dodat nabyvateli licenční klíče, které budou zaslány na požadovaný 
e-mail nabyvatele a provést ve spolupráci S nabyvatelem činnosti související S implementací 
Licencí. 

2.4 Nabyvatel se zavazuje za řádně poskytnuté plnění uhradit poskytovateli odměnu za Licence ve 
výši a za podmínek stanovených V této Smlouvě. 

2.5 Licence poskytované poskytovatelem jsou účinné vobdobích uvedených Vtabulce 
vPříloze č. 1. 

Čl. 3 Místo a doba plnění 

3.1 Místem dodání Licencí se rozumí sídlo nabyvatele uvedené V této smlouvě. Dodáním Licencí 
ve vo se rozumí předání aktivačních klícu kLicencím. Převzetí klícu potvrdí poskytovateli 

oprávněná osoba nabyvatele uvedená V článku 3.3 smlouvy. 

3.2 Poskytovatel se zavazuje dodat nabyvateli Licence do 30 kalendářních dnů od nabytí 
účinnosti této Smlouvy. 

3.3 Oprávněnou osobou nabyvatele za převzetí plnění je

Strana 2 Z 9



Cl 4 Odměna a platební podmínky 

Odměna za předmět plnění byla stanovena na základě výsledků veřejné zakázky č. 

14972/2023 - Nákup podpory systému F5 a celkově činí 
966 457,00 Kč bez DPH, tj. 

1 169 412,97 Kč včetně 21% DPH 
(dále jen ,,Odměna“). 

Odměna za Licence zahrnuje též cenu přenosového média, pokud jsou Licence na něm 
dodávána, a veškeré náklady související S dodáním do místa plnění a implementací Licencí. 

Poskytovatel je oprávněn vystavit fakturu na úhradu Odměny po dodání Licencí, přičemž 
dodáním se rozumí postup uvedený v článku 3.l smlouvy. 

Splatnost řádně vystaveného daňového dokladu - faktury obsahující náležitosti dle 
příslušných právních předpisů činí 30 dnů ode dne doručení faktury nabyvateli. Takto 
Sjednaná doba splatnosti, není-li průkaznč dohodnuto jinak, nahrazuje den splatnosti uvedený 
na faktuře. V případě, že poslední den splatnosti faktury připadne na den pracovního klidu, 
resp. volna, bude se za den splatnosti považovat nejblíže následující pracovní den. 

Daňový doklad (faktura) musí obsahovat všechny náležitosti daňového dokladu podle § 435 
OZ, podle § 7 zákona č. 90/2012 Sb., o obchodních společnostech a družstvech (Zákon o 
obchodních korporacích), ve znění pozdějších předpisů, podle zákona č. 563/l99l Sb. o 
účetnictví, ve znění pozdějších předpisů a podle § 21 a § 29 zákona č. 235/2004 Sb., O dani z 
přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů a odkaz na tuto smlouvu, příslušné předávací 
protokoly a identifikaci zástupce poskytovatele. Faktura včetně příslušných předávacích 
protokolů potvrzených oprávněnou osobou nabyvatele musí být zaslána elektronicky - cestou 
datové schránky s následujícím parametrem: ID datové schránky „Generální ředitelství cel“: 
7puaa4c 

Faktura musí obsahovat také evidenční číslo této Smlouvy. Pokud faktura nebude obsahovat 
stanovené náležitosti dle této Smlouvy, nebo v ní nebudou správně uvedené údaje, 
je nabyvatel oprávněn vrátit ji ve lhůtě 5 (slovy: pěti) pracovních dnů od jejího obdržení 
poskytovateli S uvedením chybějících náležitostí nebo nesprávných údajů. V takovém případě 
bude faktura poskytovatelem opravena a nová lhůta splatnosti v délce 30 dnů začne plynout 
doručením opravené faktury zpět nabyvateli. V případě, že nabyvatel fakturu vrátí, přestože 
faktura je správná a předepsané náležitosti obsahuje, zůstává V platnosti původní lhůta 
splatnosti faktury a pokud nabyvatel fakturu nezaplatí v původním termínu splatnosti, 
je v prodlení. 

Peněžní závazek nabyvatele se považuje za včas splněný dnem připsání příslušné částky 
ve prospěch účtu poskytovatele. Platba faktur(y) bude provedena bezhotovostním převodem 
na bankovní účet poskytovatele, jenž je uveden v této Smlouvě. 

Platby budou probíhat výhradně v Kč a rovněž veškeré cenové údaj e budou v této měně. 
Smluvní strany si dojednaly, že nabyvatel je oprávněn provést zajišťovací úhradu daně 
Z přidané hodnoty ve smyslu ust. § l09a zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve 
Znění pozdějších předpisů, na účet příslušného správce daně, jestliže se poskytovatel stane ke 
dni poskytnutí úplaty za uskutečněné zdanitelné plnění nespolehlivým plátcem daně ve 
smyslu ust. § 106 zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdejsích 
předpisů. 
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ČI. 5 Ochrana obchodního tajemství a důvěrných informací 

5.1 Poskytovatel se zavazuje k mlčenlivosti o osobních údajích osob činných V rámci nabyvatele, 
o technickém vybavení nabyvatele, jakož i O všech skutečnostech, O kterých se V souvislosti 
S plněním předmětu Smlouvy dověděl. 

5.2 Poskytovatel se zavazuje kmlčenlivosti týkající se údajů, které se dozví v souvislosti 
S plněním povinností z této smlouvy vyplývajících. 

5.3 V případě, že V souvislosti S plněním závazků podle této smlouvy získá poskytovatel přístup k 
informacím obsahujícím osobní nebo citlivé údaje „klientů“ nabyvatele, se zavazuje 
dodržovat mlčenlivost O všech těchto údajích vůči třetím osobám, zároveň se zavazuje učinit 
veškerá technická i organizační opatření, aby nedošlo k porušení povinností plynoucích 
nabyvateli Z obecně závazných právních předpisů, jinak odpovídá za škodu, případně 
nemajetkovou újmu tím vzniklou. Pojmem „klient“ se v tomto případě rozumí účastníci 
celních, správních, daňových a trestních řízení vedených nabyvatelem i jakékoliv další osoby, 
jejichž osobní či jinak citlivé údaje má nabyvatel povinnost zpracovávat v rámci plnění svých 

vv zákonem sverených kompetencí. 
5.4 Poskytovatel se zavazuje dodržovat všechny platné právní předpisy O ochraně osobních údajů 

v souladu se zákonem č. 110/2019 Sb., o zpracování osobních údajů 

5.5 Nabyvatel se zavazuje k mlčenlivosti o veškerých skutečnostech, O kterých se dověděl 
na základě této smlouvy nebo v souvislosti s touto smlouvou, a které byly poskytovatelem 
prokazatelně označeny za obchodní tajemství dle § 504 OZ, pokud svým obsahem odpovídají 
definici obchodního tajemství dle OZ. 

5.6 Obě smluvní strany se zavazují zachovat mlčenlivost až do doby, kdy se předmětné informace 
stanou obecně známými za předpokladu, že se tak nestane porušením povinnosti mlčenlivosti. 
Za porušení mlčenlivosti se nepovažuje, je-li smluvní strana povinna předmětnou informaci 
sdělit na základě zákonem stanovené povinnosti. Povinnost mlčenlivosti trvá bez ohledu na 
účinnost nebo platnost této smlouvy. 

vv ČI. 6 Servisní a reklamační podmínky, resení vad a záruky 

6.1 Záruka na Software je poskytována ze strany vykonavatele autorských práv Software a 
vyplývá z užívacích práv k provozování dodaného Software dle licenčních podmínek 
společnosti F5, které jsou nedílnou součástí a přílohou č. 2 této smlouvy. 

6.2 Nabyvatel odpovídá za užívání licencovaného Software v souladu s licenčními podmínkami 
(užívacími právy) F5 vztahujícím se k danému Softwaru. 

6.3 Software je produkt společnosti F5. Případné reklamace nebo nároky z odpovědnosti za vady 
Software nebo ze související odpovědnosti za škodu bude uplatňovat nabyvatel přímo vůči 
společnosti F5 na základě přílohy č. 2 této smlouvy. 

ČI. 7 Sznnkčni njønınáni 

7.1 Pro případ prodlení nabyvatele se zaplacením faktury je nabyvatel povinen zaplatit 

poskytovateli úrok z prodlení dle nařízení vlády č. 351/2013 Sb., kterým se určuje výše úroků 
Z prodlení a nákladů spojených S uplatněním pohledávky, určuje odměna likvidátora, 
likvidačního Správce a člena orgánu právnické osoby jmenovaného soudem a upravují některé 
otázky Obchodního věstníku, veřejných rejstříků právnických a fyzických osob a evidence 
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svěřenských fondů a evidence údajů o skutečných majitelích, Ve Znění pozdějších předpisů. 
Smluvní strany výslovně sjednávají, že Výše úroků Vtakovém případě odpovídá náhradě 
škody. 

7.2 V případě prodlení poskytovatele S dodáním Licencí vzniká nabyvateli nárok na smluvní 
pokutu Ve Výši 0,05 % Z Odměny Včetně DPH za každý Započatý den prodlení. 

7.3 Žádná ze smluvních stran neodpovídá za škodu způsobenou porušením svých povinností 
vyplývajících Z této Smlouvy, bylo-li způsobeno okolnostmi Vylučujícími odpovědnost ve 
smyslu ust. § 2913 odst. 2 OZ. 

7.4 Sankce i náhrada způsobené škody jsou splatné do 30 kalendářních dnů ode dne doručení 
písemné Výzvy k zaplacení společně s příslušným daňovým dokladem - fakturou smluvní 
straně, která je povinná příslušnou sankci nebo náhradu škody Zaplatit. 

7.5 Není-li dále stanoveno jinak, zaplacení jakékoliv sjednané smluvní pokuty nezbavuje 
povinnou smluvní stranu povinnosti splnit své závazky a rovněž jí nezbavuje povinnosti 
uhradit náhradu škody vzniklé V souvislosti s porušením jejího závazku V plné Výši. 

7.6 Smluvní strany si výslovně ujednaly, že k jiným než V tomto článku uvedeným a dále např. 
ústně sjednaným smluvním sankcím, jakož i k smluvním sankcím sjednaným dodatečně, 
nebude přihlíženo. 

7.7 Smluvní strany si Vyloučily aplikaci ust. § 1806 OZ. 

vv ČI. 8 Rozhodné právo a resení sporů 

8.1 Práva a povinnosti smluvních stran vyplývající ztéto Smlouvy se řídí OZ a autorským 
zákonem. 

8.2 Smluvní strany se zavazují vyvinout maximální úsilí k odstranění vzájemných sporů 
vzniklých na základě Smlouvy nebo V souvislosti S ní, Včetně sporů O její Výklad či platnost a 
usilovat se o smímé vyřešení těchto sporů nejprve prostřednictvím jednání kontaktních osob 
nebo pověřených zástupců. 

8.3 Smluvní strany podle § 89a Zákona č. 99/1963 Sb., občanský soudní řád, Ve Znění pozdějších 
předpisů určují jako místně příslušný soud Obvodní soud pro Prahu 1; V případě, že podle 
procesních předpisů je k rozhodování Věci V prvním stupni příslušný krajský soud, určují 
smluvní strany jako místně příslušný soud Městský soud V Praze. 

ČI. 9 Trvání Smlouvy 

9.1 Tato Smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami a účinnosti 
dnem uveřejnění V registru smluv. 

9.2 Smluvní strany si výslovně ujednaly, že poskytovatel není oprávněn tuto smlouvu vypovědět 
po dobu platnosti Licencí zakoupených nabyvatelem. 

9.3 Nabyvatel i poskytovatel jsou oprávněni od této Smlouvy odstoupit V případě jejího 
podstatného porušení druhou smluvní stranou. Odstoupení se provádí písemným oznámením a 
je účinné jeho doručením na adresu uvedenou V této smlouvě. 

9.4 Za podstatné porušení se považuje: 

a) ze strany poskytovatele prodlení při plnění termínu dodání Licencí stanoveného 
vodst. 3.2 této Smlouvy delším než 30 (slovy: třicet) dnů a/nebo pokud se 
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kterékoli Z prohlášení poskytovatele učiněných V odst. 1.2., 1.3. a 1.4. této 

Smlouvy ukáže jako nepravdivé a/nebo pokud poskytovatel poruší svůj Závazek 
stanovený V odst. 1.6. této Smlouvy, 

b) ze strany nabyvatele zejména prodlení při hrazení smluvní ceny poskytovateli 
delším než 30 (slovy: třicet) dnů a/nebo porušení kterékoliv licenční podmínky 
vztahující se k nakládání se Software. 

ČI. 10 Závěrečná ustanovení 

10.1 

10.2 

10.3 

10.4 

10.5 

10.6 

10.7 

10.8 

10.9 

10.10 

Tato Smlouva představuje úplnou dohodu smluvních stran o předmětu této Smlouvy a 
nahrazuje veškerá předešlá ujednání smluvních stran ústní i písemná. 

Tuto Smlouvu je možné měnit pouze písemnou dohodou smluvních stran ve formě vzestupně 
číslovaných dodatků této Smlouvy, podepsaných za každou smluvní stranu osobou nebo 
osobami oprávněnými zastupovat jménem smluvních stran. Smluvní strany si dále ujednaly, 
že k jiným fonnám nebude přihlíženo a nebudou jimi vázány. 
Pokud by se kterékoliv ustanovení této Smlouvy ukázalo být neplatným nebo nevynutitelným 
nebo se jím stalo po uzavření této Smlouvy, pak tato skutečnost nepůsobí neplatnost ani 
nevynutitelnost ostatních ustanovení této Smlouvy, nevyplývá-li z donucujících ustanovení 
právních předpisů jinak. Smluvní strany se Zavazují takové neplatné či nevynutitelné 
ustanovení nahradit platným a vynutitelným ustanovením, které je svým obsahem nejbližší 
účelu neplatného či nevynutitelného ustanovení. 

Poskytovatel výslovně souhlasí s tím, že nabyvatel tuto smlouvu uveřejní na svém profilu 
V plném znění v souladu se ZVZZ. 
Smluvní strany si ujednaly, že závazky vyplývající z této smlouvy se promlčují ve lhůtě 3 

roky ode dne, kdy smluvní strana mohla poprvé toto právo uplatnit. 

V souladu se zákonem č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, 
uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv), ve znění pozdějších 
předpisů, se strany dohodly, že nabyvatel zašle tuto Smlouvu správci registru smluv k 
uveřejnění ve lhůtě stanovené tímto zákonem. Osobní údaje stran před odesláním budou 
anonymizovány v souladu se zákonem č. 110/2019 Sb., o zpracování osobních údajů. 

Smluvní strany si výslovně ujednaly, že tuto smlouvu nelze postoupit na řad. Žádná ze 
smluvních stran není oprávněna vtělit jakékoliv právo plynoucí jí ze smlouvy nebo z jejího 
porušení do podoby cenného papíru. 

Vpřípadě rozporu mezi touto smlouvou a jejími přílohami, případně dalšími licenčními 
podmínkami má vždy přednost ustanovení této smlouvy. 
Nedílnou součást Smlouvy tvoří tyto přílohy: 

Příloha č. 1: Zadávací dokumentace ~ Specifikace Licencí 
Licenční podmínky společnosti F5 

Tato Smlouva je uzavřena ve dvou stejnopisech, z nichž každá strana obdrží po jednom 
vyhotovení. 
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Smluvní strany prohlašují, že si tuto Smlouvu přečetly, že S jejím obsahem souhlasí a na důkaz 
toho k ní připojují svoje podpisy. 

Poskytovatel Nabyvatel 

V Praze V Praze 

Digitally Signed by Jan 

J Z ° k Zinek a n I n e 1331552023-°5~22 
13:1 1:48 +02'O0' 

ANECT a.s. 
Jan Zinek 

Předseda představenstva 
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Příloha č. 1 - Zadávací dokumentace - Specifikace Licencí 
Předmětem této Smlouvy je poskytnutí níže uvedené podpory pro produkty F5 využívané nabyvatelem. Konkrétní parametry produktů a podpor jsou 
uvedeny v připojené tabulce. 

ˇˇ h k h ' dˇ k Poskytovatel aplikuje zakoupené podporové licence tak, aby byla Zajistena nepřetržitá podpora uvedenýc produ tů, jejic ž Stávající ríve Za oupená 
podpora vyprší 16. 2. 2023. Poskytovatelem poskytnuté podporové licence zajišťují, že nabyvatel je oprávněným uživatelem uvedených podporových 
licencí na dobu od 17. 2. 2023 do 16. 2. 2024. 

Servis SKU Popis produktu Produkt SKU 
S/N 

PARENT 
ID 

Začátek 
sériové číslo platnosti 

podpory 

Konec 
platnosti 
podpory 

F5-SVC-BIG-PRE-PST Partner Support Premium for BIG-IP (24X7) F5-ADD-BIG-APMI46XXB ZXONBNCR f5-gesb-hqjh 17.02.2023 16.02.2024 

F5-SVC-BIG-PRE-PST Partner Support Premium for BIG-IP (24x7) F5-ADD-BIG-AWF-I4XXX ZZRHJDHW f5-gesb-hqjh 17.02.2023 16.02.2024 

F5-SVC-BIG-PRE-PST Partner Support Premium for BIG-IP (24X7) F5-BIG-LTM-I4600 ZHQATFBN f5-gesb-hqjh 17.02.2023 16.02.2024 

F5-SVC-BIG-PRE-PST Partner Support Premium for BIG-IP (24X7) F5-ADD-BIG-APMI46XXB ZGH NYGJ B f5-pfwv-xkwt 17.02.2023 16.02.2024 

F5-SVC-BIG-PRE-PST Partner Support Premium for BIG-IP (24×7) F5-BIG-LTM-I4600 ZKCMTYMP f5-pfwv-xkwt 17.02.2023 16.02.2024 

F5-SVC-BIG-PRE-PST Partner Support Premium for BIG-IP (24X7) F5-ADD-BIG-AWF-|4XXX ZWWCAGTG f5-pfwv-xkwt 17.02.2023 16.02.2024 

F5-SVC-BIQ-VE-PREL13 Level 1-3 Premium Service for BIG-IQ Virtual Edition (24x7) F5-BIO.-VE-XS ZFSJXKHF 0 17.02.2023 16.02.2024 

F5-SVC-BIG-STD-PST Partner Support Standard for BIG-IP (10×5) F5-BIG-LTM-I4600 ZAKIQBQZ f5-ejwi-juin 17.02.2023 16.02.2024 

F5-SVC-BIG-STD-PST Partner Support Standard for BIG-|P(10x5) F5-BIG-LTM-I4600 ZBUBXUW f5-kray-rouo 17.02.2023 16.02.2024 

F5-SVC-BIG-RMA-2 Next-Business-Day Hardware Replacement Service (RMA) for BIG-IP F5-BIG-LTM-I4600 ZHQATFBN f5-gesb-hqjh 17.02.2023 16.02.2024 

F5-SVC-BIG-RMA-2 Next-Business-Day Hardware Replacement Service (RMA) for BIG-IP F5-BIG-LTM-I4600 ZKCMTYMP f5-pfwv-xkwt 17.02.2023 16.02.2024 

F5-SVC-BIG-RMA-2 Next-Business-Day Hardware Replacement Service (RMA) for BIG-IP F5-BIG-LTM-I4600 ZAKIQBQZ f5-ejwí-juin 17.02.2023 16.02.2024 

F5-SVC-BIG-RMA-2 Next-Business-Day Hardware Replacement Service (RMA) for BIG-IP F5-BIG-LTM-I4600 ZBUBXUW f5-kray-rouo 17.02.2023 16.02.2024 
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Příloha č. 2 Licenční podmínky Společnosti F5 
Licenční podmínky se řídí podmínkami Společnosti F5, které předkládáme ná následujících 8 listech 
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LıcENčNí SMLOUVA S KoNcovÝM UžıvATELEM 

DOKUMENT Doc-0355-17 

DŮLEŽITÉ - PŘEČTĚTE Sı PŘED ıNsTALAcí NEBO PROVOZEM TOHOTO PRODUKTU 

SOUHLASÍTE S TÍM, žE BUDETE VÁZÁNI PODMÍNKAMI TÉTO LıcENcE ıNSTALAcí, ıNsTALAcí, KOPÍROVÁNÍM NEBO 
JINÝM POUŽÍVÁNÍM SOETWARU. POKUD S TÍM NESOUHLASÍTE, SOFTWARE NEINSTALUJTE ANI NEPoužívEJTE. 

Tato Iicenčnísmlouva s koncovým uživatelem ("Iicence") se vztahuje na softwarový produkt (y)("software"), který 
jste od nás Iicencovali, ať už samostatně nebo jako součástjakéhokoli hardwaru ( "Hardware") Zakoupíte od nás, 
(Hardware a Software společně, "Produkt"). Tato licence je právní Smlouva mezi námi a jediným subjektem, který 
od nás Iicencoval software ( 

"vy") . Všechny odkazy na "F5"" "my" nebo "nás" V této licenci budou považovány za 
odkaz na entitu aplikace F5 následujícím způsobem:(a) pokud vaše hlavní místo podnikání se nachází v Evropském 
hospodářském prostoru, na Středním východě nebo v Africe("EMEA"), subjektem F5 je F5 Networks Ltd.; (b) 
pokud se vaše hlavní místo podnikání nachází v asijsko-tichomořském regionu ("APAC "), je subjektem F5 
Networks Singapore Pte Ltd; a (c) pokud se vaše primární místo podnikání nachází v regionu mimo region EMEA 
nebo APAC, je subjektem F5 společnost F5, Inc. 

1. Udělení práv. 

(a) Licence.Svýhradou vašeho dodržování podmínek licence vám udělujeme omezenou, 
nevýhradní, nepřenosnou, nelícencovatelnou licenci k instalaci, používání, přístupu, zobrazování a 

spouštění Software ve formě objektového kódu pro vaše interní obchodní účely během doby platnosti. 

(b) Dokumentace. Můžete použít uživatelské příručky, technické příručky a jakékoli další materiály, které 
jsme poskytli, v tištěné nebo elektronické podobě, které popisují instalaci, provoz, použití nebo 
technické specifikace Softwaru ("Dokumentace") výhradně na podporu licencovaného používání 
Softwaru v souladu S touto Licencí. 

(C) Vyhrazení práv. Kromě toho, jak je zde výslovně popsáno, si ponecháváme veškerá práva, nároky a 

podíly na našich ochranných známkách, patentech, autorských právech, obchodních tajemstvích nebo 
jiném duševním vlastnictví. práva Zde neudělená . 

2. Termín. Software je vám licencován bud' na základě předplatného, nebo na trvalé bázi v souladu S 

podmínkami tohoto oddílu 2 ("Termín"): 

(a) Nginx Software Term. Není-li ve smlouvě mezi námi a vámi stanovenojinak, NGINX Software je 
vám účtován na dobu předplatného uvedenou v příslušné objednávce nebo citace ("Počáteční období 
předplatného "). Po vypršení počátečního období předplatného se vaše předplatné automaticky obnoví 
na dalšíjednoleté období, pokud strana nepošla písemné oznámení o neobnovení na adrese nejméně 30 
dní před koncem aktuálního období, nebo pokud nebylo ukončeno dříve v Souladusoddílem 11. 
Software NGINX není licencován na trvalé bázi. 

(b) F5 Termín softwaru. Software F5 je vám licencován bud' na základě trvalého předplatného, nebo 
předplatného, a S ohledem na něj, jakje dále uvedeno v Podmínkách programu nebo v dodatku k 

tobě. . 

(C) Podmínky programu. Předplatné softwaru F5 a softwaru NGINX může být licencováno v souladu se 
specifikovanými podmínkami programu uvedenými v https:Ĺ/www.f5.comĹpdf/customer- 

"P0dmíflI<v Pr08ramu")- 

3. Omezení. 

(a) Soulad s prodejní dokumentací .Vaše používání Software musí být v souladu s touto licencí, příslušnou 
dokumentací, objednávkou, cenovou nabídkou a licenčním souborem pro takový software



(souhrnně" Prodejní dokumentace"), mimo jiné včetně omezení počtu chráněných aplikací, number nebo 
typu licencovaných zařízení, počtu autorizovaných kopií nebo instancí, počtu uživatelů , šířky pásma, 
neprodukčního použití, omezení databáze nebo umístění . Vyhrazujeme si právo provést audit vašeho 
používání softwaru (nebo autorizovat auditory třetích stran, aby provedli takový audit naším jménem)a 
deaktivovat jakoukoli aplikaci nebo funkce, které nebyly výslovně licencovány, kromě jakýchkoli jiných 
práv a opravných prostředků, které máme k dispozici. 

vv 
(b) Vaše používání Softwaru podle této Licence muze být omezeno na určité verze, jak je 

uvedeno v příslušné Prodejní dokumentaci (například licence "verze plus" může být omezen na určitý 
počet hlavních aktualizací). V rozsahu, v jakém vaše prodejní dokumentace obsahuje taková 
omezení, je vaše používání verzí nebo verzí softwaru, které nejsou uvedeny ve vaší prodejní 
dokumentaci, zakázány a budou považovány za závažné porušenítéto licence. 

(C) Nepřenosnost. Není-li ve smlouvě mezi vámi a námi stanoveno jinak, software, který získáte jako 
součást produktu, není přenosný na jiný hardware, hardware třetích stran nebo jakýkoli virtualizované 
prostředí. 

(d) Licencované funkce. U softwaru poskytovaného v samostatné podobě (například image virtuálního 
počítače) vyžaduje každá instance softwaru platný licenční klíč vydaný společností F5 nebo 
autorizovaný sublicenční program a Software můžete používat pouze po dobu, kterou licenční klíč 

dovoluje. F5 používá mechanismy v softwaru, aby zajistila, že máte přístup pouze k funkcím 
Software, které jste licencovali. 

(e) Dalšíomezení. Není-li v této licenci výslovně povoleno jinak, nebudete sami ani prostřednictvím 
žádné mateřské, dceřiné Společnosti, přidružené společnosti, agenta nebo jiné třetí strany: 

(1) kopírovat(s výjimkou vytvořeníjedné archivní kopie pro účely backup a disaster recover), 
upravovat nebo vytvářet odvozená díla Softwaru nebo Dokumentace; 

(2) prodávat, sublicencovat, pronajímat, servisovat, udělovat práva k užívání nebo převádět Software, 
jakákoli data začleněná do Softwaru (dále jen "Data") nebo jakoukoli přiřazenou Dokumentaci na 
jakoukoli třetí stranu, která není námi schválené; 

(3) rozebírat, zpětně kompilovat nebo zpětně analyzovat Software nebo jakákoli Data nebo 
povzbuzovat ostatní, aby tak učinili, s výjimkou případů, kdy to Vyžaduje zákon pro účely 
interoperability, ato až poté, co jste poskytli příležitost poskytnout informace nebo software 
nezbytný k vyřešení těchto problémů interoperability; 

(4) porazit, obejít nebo zakázat jakýkoli mechanismus hlášení, mechanismus ochrany proti kopírování 
nebo mechanismus V softwaru používaný k omezení doby trvání licence nebo přístupu k 

nelicencované funkci nebo kapacitě. 

Porušení kteréhokoli Z omezení obsažených V této části 3(e) je podstatným porušením této licence. 

(f) Omezení specifická pro software. 

(1) Nevýrobní software pro použití. Pokud si zakoupíte Produkt nebo licenci Software označený jako 
"nevýrobní", "nekomerční", "laboratoř" nebo "vývoj" v příslušné prodejní dokumentaci pro takový 
produkt nebo software ("neprodukční Software"), můžete používat nevýrobní software k 
prováděnítestovánía vývoje pouze ve vašem non-produkčním prostředí a můžete nespravovat 
ani chránit datový provoz nebo aplikace V bezném průběhu vašeho podnikání. Jakékoli použití 
nevýrobního softwaru V rozporu S předchozí větou je podstatným porušením této licence. 

(2) Hodnocení Software. Pokud je Software "Zkušební software", bez ohledu na jakékoli jiné podmínky V 
této Licenci, které jsou V rozporu, můžete Software používat pouze pro své interní předvádění,



4. 

LICENCI NEJSOUUVEDENY ŽÁDNE PODMINKY KTERE BY BYLY V ROZPORU ODMITAME VESKERE 
ZARUKY VYSLOVNE NEBO PREDPOKLADANE PRO ZKUSEBNI SOFTWARE A.lE POSKYTOVAN TAK 
JAKJE Zkusebnı software ma trvalou casove omezenou Iıcencı, ktera po uplynutı Zkusebnı doby 
časovy Iımıt a deaktıvuje software Nebudete Se pokouset porazıt nebo obejıt jakykolı 
mechanismus trvanı Zkusebnıho softwaru a nebudete pouzıvat zadny Zkusebnı software po uplynutı 
predepsane doby trvanı Iıcence 

Software hostovanv V Publıc Cloud Pouzıvate-lı Software V prostredı verejneho cloudu Smıte 
Software pouzıvat pouze ve forme objektoveho kodu V prostredı poskytovatele cloudu (dale jen 
Poskytovatel cloudu ) V souladu S oddılem 3(e) nesmıte kopırovat zadnou cast Softwaru Z 

prostredı Poskytovatele cloudu. Kazda ınstance softwaru Spusteneho V prostredı poskytovatele 
cloudu vyžaduje svůj vlastní licenční klíč, pokud používáte nabídku vlastní licence od 
poskytovatele cloudu. Pokud používáte nabídku nástrojů(např. každou hodinu) od 
poskytovatele cloudu, je každá instance licencována a placena Samostatně V rámci infrastruktury 
pøskyťøvareıe nıøuøıu. . KROMĚ ZŘEKNUTÍ sE ODPOVĚDNOSTI uvEDENÝcH v ČÁSTI 8(øı) NÍŽE A BEZ 
OHLEDU NAJAKÉKOLI OPAČNÉ PoDıvıíNKYvTÉTo LıcENcı NEBO JAKÁKOLI PROHLÁŠENÍ NEBO ZÁRUKY 
PŘÍSLUŠNÉHO cLouDovÉHO NEBO PODOBNÉHO PROSTŘEDÍ JE SOFTWARE POSKYTOVANÝ 
POSKYTOVATELEM CLOUDU A NEPOUŽITÝ OD SPOLEČNOSTI F5 POSKYTOVÁN "TAK, JAK JE"A 
PŘÍPADNĚ s cHYBAıvıı 

účely testování nebo vyhodnocení, nikoli v provozním prostředí. BEZOHLEDU NA TO, ŽE V TÉTO 

(3) 
, . 

. 

ˇ, , . V , V . , 

I

, 

Mate ytřetích stran . 

(3) 

rıal 

Komponentv s otevřeným zdrojovým kódem. Některé portina softwaru obsahují software s otevřeným 
zdrojovým kódem ("komponenty S otevřeným zdrojovým kódem"), které jsou licencovány za podmínek 
příslušných licencí s otevřeným zdrojovým kódem ("licence S otevřeným zdrojovým kódem"). Jste vázáni 
a musíte dodržovat licence Open Source. Seznam komponent Open Source a odkazy na licence 
Open Source naleznete v dokumentaci. Na příslušný dokument Oznámení o otevřených zdrojích a 
Potvrzenísoftwaru příslušného produktu můžete odkázat na adrese http:zzaskf5.com.To rozsahu, 
V jakém podmínky licencí Open Source vyžadují, abychom vám zpřístupnil odpovídající zdrojový kód 
a/nebo úpravy ("Open Source Code "), můžete získat kopií příslušného open source kódu Z jeho 
aktuálního umístění na adrese https://downloads.f5.cOm nebo zasláním písemné žádosti na adresu 
vaše jméno a adresa na adresu pro Oznámení uvedenou v § 13 písm. b). Všechny požadavky by měly 
identifikovat: otevřený zdrojový kód, který požadujete, příslušný software (a všechny dostupné 
informace), které máte licencováno od nás v souvislosti S požadovaným Open Source kódem, vašimi e- 
mailovými kontaktními údaji a poštovní adresou pro doručení požadovaného Open Zdrojový kód pro 
vás. Tato nabídka na získání kopie Open Source Code je platná po dobu tří (3) let od data, kdyjste 
získali licenci na Software. 

Omezený Software třetích stran. Některé části Softwaru zahrnují softwarové moduly třetích Strana 
podléhají dalším omezením stanoveným v tomto oddílu 4(b) uloženým těmito poskytovateli licencí 
("Omezeno Software třetích stran"). Některé části Softwaru mohou zahrnovat geografická nebo jiná 
data ("Geografická data"). Souhlasíte S tím, že budete používat takový omezený software třetích stran 
nebo geografická data pouze ve spojení S produktem, a nikoli jako samostatný Software. Nebudete 
(A) kopírovat Omezený software třetích stran nebo geografická data do žádné veřejné nebo 
distribuované sítě; (B) používat omezený software třetích stran nebo geografická data samostatně k 
provozu v oblasti Sdílení času, outsourcingu, servisního Střediska, poskytovatele aplikačních služeb nebo 
spravované Služby nebo jako tyto služby prostředí poskytovatele; (C) používat Omezený software třetích 
stran nebo geografická data jako obecný server, jako samostatnou aplikaci nebo S aplications jinými než 
Softwarem podle této licence ;(D) měnit jakákolioznámeníovlastnických právech, která se objevujív 
omezeném Softwaru třetích stran nebo geografických datech; nebo (E) upravovat Omezený software 
třetích stran nebo geografická data. 

ModSecurity Software. V souvislosti s licencí na software Nginx můžete mít možnost Iicencovat software 
ModSecurity("ModulModSecurity")jako volitelný doplněk. Modul ModSecurity není "Software",jakje tento 
termín definován zde. Je-li to možné, modul ModSecurity Module



být námi vybaven příslušným softwarem Nginx; za předpokladu, že licence modulu ModSecurity 
podléhá podmínkám stanoveným v http://www.apache.org/licenses/LlCENSE-2.0 a nepodléhá 
podmínkám tohoto Licence. Proto neneseme žádnou odpovědnost v souvislosti S Iicencováním a 
používáním modulu ModSecurity, mimo jiné včetně jakýchkoli záručních nebo odškodňovacích závazků. 
Bez ohledu na výše uvedené budeme poskytovat podporu pro modul ModSecurity za podmínek 
této licence. Bez ohledu na jakékoli opačné ustanovení v této licenci bude podpora softwaru 
ModSecurity poskytována tak, jak je popsáno v části 12(a). 

5 Shromažďování a používání informací. 

(a) lnformaceo produktu. Souhlasíte a souhlasíte se shromažďováním a používáním určitých informací 
o vašem produktu, mimo jiné včetně sériového čísla hardwaru, čísla dílu aplikace, konfigurace disku, 
velikost paměti,stejně jako pravidelné aktualizace softwaru, databází atd. Dále souhlasíte a 
souhlasíte S tím, že produkt může shromažďovat, používat, přenášet nám, zpracovávat a uchovávat 
informace týkající se produktu pro účely poskytování Software a všechny jeho funkce. informace 
shromážděné produktem a přenášené k nám mohou také zahrnovat technické nebo diagnostické 
informace týkající se vašeho používání, které můžeme použít k podpoře, zlepšovat a vylepšovat naše 
produkty a služby. Muzete se odhlásit ze shromažd'ování a používání těchto informací konfigurací 
produktu tak, aby tyto funkce zakázal. 

(b) V případě, že máme přístup k osobním údajům vašich koncových uživatelů, 
použijeme je v souladu S příslušnými zásadami ochrany osobních údajů (k dispozici na adrese 
https://www.f5.com/company/policies/privacy-notice pro F5 Software a 

https://www.nginX.com/privacy-policy pro Nginx Software). 

Kontrola exportu. Naše standardní produkty obsahují kryptografické softwary. Souhlasíte s tím, že budete dodržovat 
zákon O reformě kontrol vývozu Z roku 2018 a všechny předpisy vyhlášené podle zákona, všechny hospodářské 
sankce vydané nebo spravované Úřadem Kontrola zahraničních aktiv Ministerstva financíUSAavšech ostatních 
USA vládní nařízení týkající se vývozu technických údajů a zařízení a výrobků z nich vyrobených, které se na vás 
vztahují. Dále souhlasíte stím, že nám nebudete zveřejňovat ani předávat žádné informace, které vyžadují, aby 
byl přístup k těmto informacím omezen na USA. Státní příslušníci nebo personál se sídlem v určité zemi nebo 
regionu. V jiných zemích než v USA souhlasíte S tím, že budete dodržovat místní předpisy týkající se dovozu, 
exportu nebo používání kryptografickěho softwaru. Souhlasíte s tím, že nebudete vystavovat ani reexportovat 
produkt do žádné země, osoby nebo subjektu podléhajícího vývoznim omezením USA. Konkrétně souhlasíte s tím, že 
nebudete vyvážet ani reexportovat produkt:(a) do jakékoli země, do které USA uvalily embargo nebo omezily 
vývoz zboží nebo služeb, nebo kterémukoli státnímu příslušníkovi jakékoli takové země, bez ohledu na to, kde se 
nachází, který má v úmyslu předat nebo přepravit Produkt zpět do takové země; 
(b)jakékoli osobě nebo subjektu, O němž víte nebo máte důvod vědět, že bude používat produkt nebo 
jeho část při navrhování, vývoji nebo výrobě jaderných, chemických nebo biologických zbraně; nebo (c) 

jakékoli osobě nebo subjektu, kterému bylo zakázáno účastnit se vývozních transakcí USA jakoukoli federální 
agenturou USA. vláda, včetně, ale bez omezení na kohokoli v USA Seznam speciálně určených státních 
příslušníků Ministerstva financí nebo tabulka zamítnutých příkazů Ministerstva obchodu USA. instalací 
nebo používáním Produktu prohlašujete a zaručujete, že se nenacházíte v žádné takové zemi, nejste pod 
její kontrolou, nejste v žádné takové zemi, nejste vjejí státní příslušnosti ani v žádné Z těchto zemí. takový 
seznam. 

Upozornění pro USA Koncovi uživatelé pro státní správu. Software a dokumentace se považují za "komerční 
položky", protože tento termín je definován ve federálním nařízení O akvizìcích ("FAR") 48 C.F.R. 2.101 a skládá 
se Z "commercial počítačový software" a " dokumentace ke komerčnímu počítačovému softwaru ", jak jsou tyto 
termíny používány ve FAR 12.212. V souladu s FAR 12.212 a DoD FAR Supp.227.7202-1 až 227.7202-4 a bez ohledu 
na jakékoli jiné FAR nebo jiné smluvní doložky k contraryvjakékoli dohodě, do které je toto Licence může 
být začleněna, můžete ji poskytnout koncovému uživateli ze státní správy nebo, pokud je tato licence přímá, 
koncový uživatel ze státní Správy získá software a dokumentaci pouze práva uvedená v této licenci. Použití 

softwaru nebo dokumentace nebo obojího představuje souhlas vlády, že software a dokumentace jsou 
"komerční počítačový software" a "dokumentace ke komerčnímu počítačovému softwaru" a představuje přijetí 

práv a omezení V tomto dokumentu.



8. Omezená záruka, výhradní náprava a Zřeknutí se odpovědnosti. 

(a) Omezená záruka. Zaručujeme, že po dobu devadesáti (90) dnů od data odeslání (dále jen "záruční doba"): 
(1) média, na kterých je software poskytován, nebudou vady materiálu a Zpracování při běžném 
používání; a (2) Software je v podstatě v souladu s Dokumentací. VÝŠE UVEDENÉ ZÁRUKY NEPLATÍ A MY 
SE STRIKTNĚ ZŘÍKÁME VŠECH ZÁRUK S OHLEDEM NA KOMPONENTY s OTEVŘENÝM zDRoJovÝM KODEM. 

(b) Remedy. Vaším výhradním opravným prostředkemv rámci této omezené Záruky je, že během 
záruční doby bez nákladů pro vás vyměníme podle našeho přání vadná média nebo dokumentaci 
nebo, podle našeho volby, vynaložit přiměřené úsilí na úpravu nebo výměnu Softwaru za účelem 
nápravyjakéhokoli podstatného nesouladu S Dokumentací. 

(C) Omezení. Výše uvedené omezené záruky se vztahují pouze na původního držitele licence a neplatí, 
pokud Software: 

(1) byla změněna, s výjimkou námi nebo námi určeným zástupcem nebo v souladu s našimi 
I00I<Y“Y; 

(2) nebyl instalován, provozován, opravován nebo udržován V souladu S našimi pokyny; 

(3) byl vystaven abnormálnímu fyzickému nebo elektrickému namáhání, nesprávnému použití, 
nedbalosti nebo nehodě; nebo 

(4) byl provozován mimo environmentální Specifikace softwaru. 

Naše Omezená záruka na software Se vztahuje pouze na počáteční prodej produktu a nevztahuje Se 
na žádné Opravy nebo upgrady, které mohou být vydány později. 

(OI) Zřeknutí se øøıgøvëøınøsfl. S VÝJIMKOU zÁRUKvÝSLOvNĚ POPSANÝCH v ČÁSTI 8(A) vÝŠE SE MY A NAŠI 
POSKYTOVATELÉ LICENCÍ ZŘÍKÁME VEŠKERÝCH ZÁRUK A GARANCÍ, VÝSLOVNÝCH, PŘEDPOKLÁDANÝCH 
NEBO JINÝCH, KTERÉ VZNIKNOU v SOUVISLOSTI SE SOFTWAREM, PRODUKTY, DATY, SPECIFIKACEMI NEBO 
DOKUMENTACÍ DODANOU v TOMTO ČLÁNKU,MIMO JINÉ VČETNĚ ZÁRUKY OBCHODOVATELNOSTI, ZÁRUKY 
NEPORUŠENÍ PRÁV NEBO VLASTNICKÉHO PRÁVA A ZÁRUKY VHODNOSTI PRO URČITÝ UČEL. SOFTWARE JE 
POSKYTOVÁN "TAK, JAK JE". v ŽÁDNÉM PŘÍPADĚ NEZARUČUJEME, ŽE SOFTWARE JE BEZCHYBNÝ, ŽE IT 
BUDE PRACOVAT S JAKÝMKOLI JINÝM SOFTWAREM NEBO HARDWAREM NEŽ TÍM, KTERÝ JSME POSKYTLI 
NEBO KTERÝJE UvEDEN v DOKUMENTACI, NEBO ŽE SOFTWARE BUDE SPLŇOVAT VAŠE VLASTNÍSPECIFICKÉ 
POŽADAVKY. NEPOSKYTUJEME ŽÁDNOU ZÁRUKU TÝKAJÍCÍ SE UPLNOSTI NEBO PŘESNOSTI UDAJÚ NEBO 
INFORMACÍ ZÍSKANÝCHNEBO ODVOZENÝCH POUŽITÍM DAT OBSAŽENYCH v SOFTWARU A DATA JSOU 
POSKYTOVÁNA "TAK, JAK JsOU". NIKOHO JSME NEOPRAVŇOVALI K TOMU, ABY UČINIL JAKÁKOLI 
PROHLÁŠENÍ NEBO ZÁRUKYJINÉ NEŽ TY, KTERÉ JSOU UVEDENY VÝŠE, NEBO JINAK UPRAvOvAL PODMÍNKY 
TETO LICENCE. 

9. Odškodněníza porušení předpisů. 

(a) Obrana proti porušení předpisů _ Na naše náklady budeme hájitjakoukoli žalobu proti vám nepřidruženou třetí 
stranou na základě tvrzení, že Software porušuje platný patent, ochrannou známku nebo autorská práva 
nebo zpronevěřuje obchodní tajemství třetí strany. Pojmy "zneužití" a "obchodní tajemství" se používají tak, jak 
jsou definovány V zákoně O jednotném obchodním tajemství, S výjimkou případů nároků vyplývajících Z 

jakéhokoli nároku, který se řídí zákony jakékoli jurisdikce mimo Spojené Státy, ve kterých case "zneužití" 
bude znamenat úmyslně nezákonně použití a "Obchodní tajemství" bude znamenat " nezveřejňované 
informace", jak je uvedeno v článku 39.2 dohody O obchodních aspektech práv k duševnímu vlastnictví 
(TRIPS). Nakonec uhradíme náklady a náhradu škody (včetně přiměřených poplatků za právní zastoupení)
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udělené proti vám nebo námi dohodnuté při vypořádání, které lze přímo připsat jakémukoli takovému 
nároku, a ponese veškeré přiměřené náklady na vyšetřování a obhajobu nároku, ale pouze na 
podmínka, že 
(1)O takovém nároku nás písemně informujete neprodleně po obdržení OZnámení,(2) máme 
výhradní kontrolu nad jednáními O obraně a urovnání, (3) poskytnete nám veškeré informace a sdělení, 
která jste obdrželi Ohledně takového nároku, a (4) na požádání nám můžete poskytnout přiměřenou 
pomoc. Budete mít právo účastnit se obhajoby S právním zástupcem podle vlastního Výběru na 
své náklady; Za předpokladu, že takové zastoupení nezasahuje do našeho práva na kontrolu 
obhajoby. 

(b) EXkluZiVníLiability. Budeme mít právo, podle našeho přání a na Vlastní náklady,(1) Získat pro vás 
práva k používání Softwaru, (2) nahradit nebo upravit Software tak, aby se stal porušující nebo (3) 

přijmout vrácení Softwaru, na základě kterého příslušná licence (licence) končí, Výměnou za kredit 
nepřesahující kupní cenu zaplacenou vy pro takový Software na základě tří (3) přímých odpisů. 
Výše uvedené , S výhradou omezení uvedených V části 10 níže, uvádí naši výhradní možnost Vám 
ohledně porušení. 

(C) Omezení. Nebudeme mít žádnou Odpovědnost Za jakýkoli nárok na porušení na základě (1) 
použití nahrazeného vydání softwaru, kde je vám následné vydání stejně dostupné bez náklady a 
neporušuje právo; (2) používání softwaru V kombinaci se zařízením nebo softwarem, který jsme nedodali 
(Včetně komponent s otevřeným zdrojovým kódem), pokud by software sám O sobě neporušoval 
autorská práva; (3) používání Softwaru V aplikaci nebo prostředí, které není popsáno V Dokumentaci; (4) 
software nebo technologie, které jsme nevyvinuli; (5) Software, který byl jakýmkoli způsobem změněn 
nebo upraven někým jiným než námi nebo našimi autorizovanýmí zástupci; (6) Vaše další používání 
Softwaru poté, co Vás upozorníme, abyste přestali používat Z důvodu takového nároku; nebo (7) jakékoli 
jiné použití softwaru V rozporu s podmínkami této smlouvy. 

ODMÍTNUTÍ ODPOVĚDNOSTI; OMEZENÍ NÁPRAVY. MY A NAŠI POSKYTOVATELÉ LIcENcÍ NEBUDEME MÍT ŽÁDNOU 
POVINNOST ANI ODPOVĚDNOST, AŤ UŽ VYPLÝVAJÍcÍZE SMLOUVY (VČETNĚ ZÁRUKY), OBČANSKOPRÁVNÍHO DELIKTU 
(VČETNĚ AKTIVNÍ, PASIVNÍ NEBO PŘIČÍTANÉ NEDBALOSTI, OBJEKTIVNÍ ODPOVĚDNOSTI NEBO ODPOVĚDNOSTI ZA 
PRODUKT) NEBO JINAK ZA JAKÉKOLI REPRESIVNÍ, EXEMPLÁRNÍ, ZVLÁŠTNÍ, NÁHODNÉ, NÁSLEDNÉ NEBO NEPŘÍMÉ 
ŠKODY, MIMO JINÉ VČETNĚ ZTRÁTY POUŽITÍ, ZTRÁTY DAT, ZTRÁTY POVĚSTI, AUTOBUSU. PŘERUŠENÍ INESS, ZTRÁTA 
PŘÍJMÚ, ZTRÁTA PODNIKÁNÍ, UŠLÝ ZISK NEBO JINÁ FINANČNÍ ZTRÁTA VYPLÝVAJÍCÍ Z NEBO V SOUVISLOSTI SE 
SOFTWAREM NEBO JINÝM ZBOŽÍM NEBO SLUŽBAMI, KTERÉ VÁM POSKYTLI, A TO I V PŘÍPADĚ, ŽE JSTE BYLI 
UPOZORNĚNI NA MOŽNOST TAKOVÝcH ŠKOD. V ROZSAHUPOVOLENÉM ZÁKONEM NEBUDOU MÍT NAŠI 
POSKYTOVATELÉ LIcENcÍ ŽÁDNOU ODPOVĚDNOST ZA ŽÁDNÉ PŘÍMÉ ŠKODY JAKÉHOKOLI DRUHU NA ZÁKLADĚ TÉTO 
LIcENcE. s VÝHRADOU VÝŠE UVEDENÉHO BUDE KOLEKTIVNÍ ODPOVĚDNOST NÁS A NAŠICH POSKYTOVATELÚ 
LıcENcÍ (zz) ZA SOFTWARE S TRVALOU LIcENcÍ LıcENcOVANOU PODLE TÉTO LICENCEEOMEZENA NA ČÁSTKU 
zAPLAcENOU ZA SOFTWARE A (b) ZA JINÝ SOFTWARE NEŽ SOFTWARE S TRVALOU LIcENcí BUDE OMEZENA NA 
ČÁSTKU zAPLAcENoU ZA SOFTWARE BĚHEM DVANÁcTI (12) MĚSÍCŮ PŘED UDÁLOSTÍ, KTERÁ VEDLA KE VZNIKU 
NÁROKU. OMEZENÍ UVEDENÁV TÉTO ČÁSTI BUDOU PLATIT BEZ OHLEDU NA JAKÉKOLI SELHÁNÍZÁKLADNÍHO ÚČELU 
JAKÉKOLI OMEZENÉ NÁPRAVY POSKYTOVANÉ V RÁMCI JAKÉKOLI PODMÍNKY TÉTO LıcENcE. NĚKTERÉ JURISDIKCE 
NEUMOŽŇUJÍ OMEZENÍ NEBO VYLOUČENÍ ODPOVĚDNOSTI ZA NÁHODNÉ NEBO NÁSLEDNÉMÁGY. V TĚCHTO 
JURısDIKcÍcH NEBUDE MÍT TAKOVÁ NEPOUŽITELNOST VLIV NA ZBÝVAJÍCÍ USTANOVENÍTOHOTO ODDÍLU. 

Ukončení. Licence udělená V části 1 bude automaticky ukončena, pokud nedodržíte některou Z 

podmínek zde uvedených. Po ukončení nebo vypršení platnosti licence zastavíte všechny instance 
spuštěné ve vaší privátní síti a zničíte všechny kopie softwaru a dokumentace V takové síti (a všechny 
kopie nebo jejich části ) a zastavit všechny instance Softwaru Spuštěného V prostředí poskytovatele cloudu. 

Podpora. Údržba a podpora podle této licence závisí na typu Softwaru licencovaného podle této 
licence, jak je dále popsáno V tomto článku 12:
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(al

) 

Podpora pro Nginx Software. Během tohoto období budeme poskytovat údržbu a podporu pro veškerý 
software Nginx. Naše povinnosti týkající se údržby a podpory softwaru Nginx podléhají 
zásady podporyjsou k dispozici na adrese http_:Ĺ/nginX.com/legýsup_port-services-addendumL 

Podpora softwaru F5. Není-li V rámci prodejní dokumentace stanoveno jinak, údržba a podpora 
veškerého softwaru F5 není poskytována V rámci této licence a musí být zakoupena samostatně 
subject na naše zásady podpory jsou kdispozici na adrese https://www.f5.com/services/support/support 
-nabídky/zásadypodpory. Pokud jste zakoupili údržbu a podporu pro produkt, termín Software podle 
této licence bude zahrnovat, V souladu S oddílem 4(b), všechny aktualizace a opravy, které provedeme. 
Veřejně dostupné bez dodatečných nákladů (souhrnně "AktuaIizace"); za předpokladu, že máte jinak 
právo na přístup k těmto aktualizacím a na jejich používání V souladu S příslušnou smlouvou O údržbě a 
podpoře. Data aktualizace můžete používat pouze u produktů, pro které jste původním koncovým 
uživatelem, nebo u jiných produktů, které obsahují software F5, jehož jste držitelem platná licence a 
pouze na zařízení, pro které jste zakoupili údržbu a podporu. Přípustné upgrady pro Virtuální edici licence 
jsou dále popsány na https://support.f5.com/csp/article/K15643_ 

c) Odborné služby. Odborné a poradenské služby nejsou zahrnuty jako součást údržby a podpory a jsou 
poskytovány na základě samostatné dohody nebo výkazu práce. 

13 Obecně 

a) Rozhodné právo a řešení sporů. 

(1) Tato licence se řídí a vykládá V souladu s rozhodným právem (dále jen "rozhodné právo") 
uvedeným V tabulce níže, která odpovídá příslušné licenci F5. subjektu bez ohledu na jeho volbu 
právních norem. Úmluva Osn o smlouvách O mezinárodní koupi zboží a jednotný zákon O 
transakcích s počítačovými informacemi V jakékoli přijaté formě se nepoužijí k této licenci, je 

výslovně a zcela Vyloučeno, a strany se výslovně odhlašují Z uplatňování takových zákonů. 

Sídlo rozhodčího 
Entita: Rozhodné právo: řízení: 

F5 Sítě Singapur Pte Ltd Zákony Singapuru Singapur 

F5 Networks s.r.o. Zákony Anglie a Walesu Londýn, Anglie 

F5 Networks, Inc. Zákony státu Washington Seattle (Washington) 

(2)Svýjimkou vyloučených nároků (definovaných níže), všechny spory vyplývající Z této licence nebo 
V souvislosti s ní, včetně jakýchkoli otázek týkajících se jejího vzniku, existence, platnosti nebo 
ukončení, bude smírně vyřešeno podle pravidel rozhodčího řízení Mezinárodní obchodní 
komory jedním nebo více rozhodcijmenovanými V souladu sřekl PraVidla.Jakýkoli spor týkající 
se rozsahu nebo použitelnosti tohoto souhlasu s rozhodčím řízením bude smírně vyřešen 
rozhodcem (rozhodci). Sídlo nebo právní místo rozhodčího řízení bude uvedeno V tabulce 
výše, což odpovídá příslušnému Iicenčnímu subjektu F5. Jazykem rozhodčího řízení bude 
angličtina. Udělení arbitračního přídělu bude pro strany konečné a závazné a strany se zavazují, 
že neprodleně provedou jakýkoli nález. Rozhodnutí O nálezu vydaném rozhodcem(rozhodci) 
může být zapsáno u kteréhokoli soudu, kterýjevtétověci příslušný. Rozhodce (rozhodci)



poskytne převažující straně, pokud existuje, podle rozhodnutí rozhodce (rozhodců), veškeré své 
přiměřené náklady a poplatky. 

(3) "VyIoučené nároky" znamenají jakýkoli spor, nárok nebo žalobu týkající se platnosti, vymahatelnosti, 
porušení, zneužití nebo porušení našich práv duševního vlastnictví nebo nároky našich poskytovatelů 
licencí a všechny takové vyloučené nároky budou předloženyjakémukoli soudu příslušné jurisdikce. 

Oznámení podle této licence postačují pouze tehdy, jsou-li písemná a osobně doručená 
hlavní komerční kurýrní službou rychlého doručení nebo Zaslaná certifikovaným nebo doporučená pošta, 
požadováno potvrzení o vrácení. Oznámení pro vás budou adresována na adresu uvedenou v příslušné 
objednávce nebo cenové nabídce. Oznámení pro F5 se přidávají na adresy uvedené naproti příslušnému 
subjektu F5 níže nebo ve znění oznámení podle tohoto pododdílu. 

Entita F5: Adresa pro oznámení: 
F5 Networks Singapur Pte. S. r. o. F5 Networks Singapur Pte. S. r. o. 

K nádce: Právní oddělení. 
5 Bulvár Temasek 
#08-O1/O2/05 Su ntec Tower 5 
Singapur 038985 
Singapur 

F5 Networks,s.r.o. 
K nádce: Právní oddělení. 
Chertsey Gate West 
43-47 Londýn Street Chertsey 
Surrey KT16 8AP 
Spojené království 

F5 Networks s.r.o. 

S kopií do: 
F5 Networks, Inc. 
K nádce: Právní 
oddělení. 
801 5th Ave. 
Seattle, WA 98104 
USA 

F5 Networks, Inc. 
K nádce: Právní 
oddělení. 
801 5th Ave. 
Seattle, WA 98104 

F5 Networks,|nc. USA 
K nádce: Právní oddělení. 
801 5th Ave. 
Seattle, WA 98104 
SPOJENÉ STÁTY AMERICKÉ 

F5 Networks, Inc. 

Různé. Pokud některá ze stran není schopna splnit některý ze svých závazků podle této licence, kromě 
platebních závazků, zjakéhokoli důvodu mimo přiměřenou kontrolu takové strany, Plnění dotčenéstrany se 
prodlouží O dobu, po kterou není schopna se v důsledku takové události provést. Tato licence a práva a 

povinnosti v ní uvedené nesmí být vámi zcela nebo Zčástipostoupeny nebo převedeny bez předchozího 
písemného souhlasu Společnosti F5. Jakékoli postoupení v rozporu S tímto ustanovením je neplatné a bez účinku 
V případě jakéhokoli povoleného postoupení nebo převodu podle této licence je tato licence nebo 
příslušná ustanovení závazná pro prospěch Z nástupců a povolených postupníků stran. Žádné ustanovení, 
práva nebo výsady mimo tuto licenci nebude považováno za zřeknutí se jakéhokoli jednání, zpoždění, 
opomenutí nebo souhlasu. ze strany kterékoli strany, jejích zástupců nebo zaměstnanců, avšak pouze 
písemným nástrojem řádně vyhotoveným oběma stranami. Žádné zřeknutí se jakékoli strany jakéhokoli 
porušení nebo nedodržení jakéhokoli ustanovení této licence druhou stranou nebude účinné, pokud jde o 
jakékolijiné porušení nebo neplnění, zda sejedná O stejné nebo jakékoli jiné ustanovení a zda k němu 
došlo před datem takového zřeknutí Se, souběžně sním nebo po datu tohoto zřeknutí se práv. 

Nadpisysatitulky použité v této licenci slouží pouze pro vaše pohodlía nemají být použity při výkladu 
této licence. Pokud je některé ustanovení této licence považováno za neplatné, nezákonně nebo 
nevymahatelné v jakémkoli ohledu, bude toto ustanovení omezeno nebo omezeno v minimálním rozsahu. 
nezbytné k tomu, aby tato Licencejinak zůstala v plné platnosti a účinnostia vymahatelná. Tato licence spolu S 

příslušnou prodejní dokumentací a všemi ostatními dokumenty, které jsou Zde začleněnyodkazem, se vztahuje 
na celou dohodu mezi stranami, týkající se předmětu této dohody a nahrazují všechny návrhy, ujednání 
nebo diskuse, ať už písemné či ústní. týkající se předmětu této licence a všech minulých obchodů nebo 
průmyslového zvyku.


